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PLENARIA 2000

LE CHRIST RENOUVELLE TOUTES LES CULTURES
JEAN-PAUL II

Le vendredi 19 novembre 1999, le Souverain Pontife Jean-Paul II a
adressé le discours suivant aux participants de I’ Assemblée Pléniere
du Conseil Pontifical de la Culture

Messieurs les Cardinaux,
Chers Fréres dans 1’épiscopat et dans le sacerdoce,
Chers amis,

1. A I’occasion de 1’Assemblée pléniére du Conseil pontifical de la
Culture, je suis heureux de vous accueillir, me réjouissant du théme choisi
pour cette session, Pour un nouvel humanisme chrétien, au seuil du nouveau
millénaire, théme essentiel pour I’avenir de I’humanité, car il invite a
prendre conscience que la personne humaine occupe une place centrale dans
les différents domaines de la société. D’autre part, la recherche
anthropologique est une dimension culturelle nécessaire a toute pastorale et
une condition indispensable pour une profonde évangélisation. Je remercie le
Cardinal Paul Poupard pour les aimables paroles par lesquelles il s’est fait
votre interprete.

2. A quelques semaines de ’ouverture du Grand Jubilé de I’An
2000, temps de grace exceptionnel, la mission d’annoncer le Christ se fait
plus pressante ; beaucoup de nos contemporains, spécialement les jeunes,
éprouvent de grandes difficultés a percevoir ce qu’ils sont en vérité,
submergés et désorientés par la multiplicité des conceptions de I’homme, de
la vie et de la mort, du monde et de sa signification.

Trop souvent, les conceptions de ’homme véhiculées dans la société
moderne sont devenues de véritables systémes de pensée qui ont tendance a
se détourner de la vérité et a exclure Dieu, croyant ainsi affirmer la primauté
de I’homme, au nom de sa prétendue liberté et de son plein et libre
épanouissement ; en agissant ainsi, ces idéologies privent ’homme de sa
dimension constitutive de personne créée a 1’image et a la ressemblance de
Dieu. Cette mutilation profonde devient aujourd’hui une véritable menace
pour I’homme, car elle conduit a penser I’homme sans aucune relation avec
la transcendance. C’est une tache essentielle pour I’Eglise dans son dialogue



avec les cultures de conduire nos contemporains a la découverte d’une saine
anthropologie, en vue de les faire parvenir a une connaissance du Christ, vrai
Dieu et vrai homme. Je vous sais gré d’aider les Eglises locales, par vos
réflexions, a relever ce défi, «pour renouveler de D’intérieur et pour
transformer a la lumiére de la Révélation les visions de I’homme et de la
société qui modélent les cultures », comme le soulignait le récent document
publié par le Conseil Pontifical de la Culture Pour une pastorale de la
culture (n. 25). Le Christ ressuscité est une Bonne Nouvelle pour tous les
hommes, car il a « le pouvoir de rejoindre le cceur de toute culture, pour le
purifier, le féconder, I’enrichir et lui donner de se déployer a la mesure sans
mesure de I’amour du Christ » (ibid., n. 3). C’est ainsi qu’il convient de
faire naitre et de développer une anthropologie chrétienne pour notre
temps qui soit le fondement d’une culture, comme 1’ont fait nos devanciers
(cf. Encyclique Fides et ratio, n. 59), anthropologie qui doit prendre en
compte les richesses et les valeurs des cultures des hommes d’aujourd’hui,
en y semant les valeurs chrétiennes. La diversité des Eglises d’Orient et
d’Occident ne témoigne-t-elle pas, dés les origines, d’une inculturation
féconde de la philosophie, de la théologie, de la liturgie, des traditions
juridiques et des créations artistiques ? De méme que dans les premiers
siécles de I’Eglise, avec Saint Justin, la philosophie est passée au Christ, car
le christianisme est « la seule philosophie siire et profitable » (Dialogue avec
Tryphon, 8,1), de mé€me il est de notre devoir de proposer aujourd’hui une
philosophie et une anthropologie chrétiennes qui préparent la voie a la
découverte de la grandeur et de la beauté du Christ, le Verbe de Dieu. Et il
est certain que I’attrait du beau, de 1’esthétique, conduira nos contemporains
a I’éthique, c’est-a-dire a mener une vie belle et digne.

3. L’humanisme chrétien peut &tre proposé a toute culture ; il
révéle I’homme a lui-méme dans la conscience de sa valeur propre et il lui
donne d’accéder a la source méme de son existence, le Pére Créateur, et de
vivre son identité filiale dans le Fils Unique, « premier-né de toute créature »
(Col 1,15), avec un cceur dilaté au souffle de son Esprit d’amour. « Devant la
richesse du salut opéré par le Christ, les barrieres qui séparaient les diverses
cultures tombent » (Encyclique Fides et ratio, n. 70). La folie de la Croix,
dont parle Saint Paul (cf. /Co 1,18), est une sagesse et une puissance qui
dépassent toutes les limites culturelles pouvant étre enseignées a toutes les
nations.

L’humanisme chrétien est en mesure d’intégrer les meilleures
acquisitions des sciences et des techniques pour le plus grand bonheur
de ’homme. Il en conjure en méme temps les menaces contre sa dignité de
personne, sujet de droits et de devoirs, et contre son existence méme, si



gravement mise en cause aujourd’hui, dés sa conception et jusqu’au terme
naturel de son existence terrestre. Car si I’homme méne une vie pleinement
humaine grace a la culture, il n’est de culture réellement humaine que de
I’homme, par ’homme et pour I’homme, c’est-a-dire tout I’homme et tous
les hommes. L humanisme le plus authentique est celui-la méme que la Bible
nous dévoile dans le dessein d’amour de Dieu pour ’homme, dessin devenu
plus admirable encore par le Rédempteur. « En réalité, le mystére de
I’homme ne s’éclaire vraiment que dans le mystére du Verbe incarné »
(Concile cecuménique Vatican II, Gaudium et spes, n. 22).

La pluralité des démarches anthropologiques, qui est une richesse pour
I’humanité entiére, peut aussi engendrer le scepticisme et I’indifférence
religieuse ; c’est un défi qu’il convient de relever avec intelligence et
courage. L’Eglise ne craint pas la légitime diversité, qui fait apparaitre les
riches trésors de 1I’ame humaine. Au contraire, elle s’appuie sur cette
diversité pour inculturer le message évangélique. J’ai pu m’en rendre compte
dans les différents voyages que j’ai effectués sur tous les continents.

4. A quelques semaines de ’ouverture de la Porte Sainte, symbole
du Christ dont le cceur largement ouvert est prét a accueillir tous les
hommes et toutes les femmes de toutes cultures au sein de son Eglise, je
souhaite vivement que le Conseil Pontifical de la Culture poursuive ses
efforts, ses recherches et ses initiatives, notamment en soutenant les Eglises
locales et en favorisant la découverte du Seigneur de I’histoire par ceux qui
sont immergés dans le relativisme et I’indifférence, ces visages nouveaux de
I’incroyance. Ce sera une facon de donner a ces personnes 1’espérance dont
elles ont besoin pour édifier leur vie personnelle, pour participer a la
construction de la société et pour se tourner vers le Christ, Alpha et Oméga.
En particulier, je vous invite a soutenir les communautés chrétiennes, qui
n’en ont pas toujours les moyens, pour qu’elles portent une attention
renouvelée au monde si diversifié des jeunes et de leurs éducateurs, des
scientifiques et des chercheurs, des artistes, des poétes, des écrivains, et de
toutes les personnes engagées dans la vie culturelle, afin que ’Eglise reléve
les grands défis de la culture contemporaine. Cela est vrai tout autant en
Occident que dans les terres de mission.

Je tiens a vous renouveler ’expression de ma reconnaissance pour le
travail accompli, et, en vous confiant a ’intercession de la Vierge Marie, qui
a su donner a Dieu un oui sans réserve, et aux grands docteurs de ’Eglise, je
vous accorde volontiers, ainsi qu’a tous ceux qui vous sont chers, une
particuliére Bénédiction Apostolique, en gage de ma confiance et de mon
estime.



DISCOURS D’OUVERTURE AUX TRAVAUX
DE L’ASSEMBLEE PLENIERE

Paul Cardinal POUPARD

Président du Conseil Pontifical de la Culture

Messieurs les Cardinaux,
Chers Fréres dans I’Episcopat et le Sacerdoce,
Chers Amis,

1. En ouvrant cette Assemblée Pléniére du Conseil Pontifical de la
Culture, la derniére du second millénaire, je tiens, avant tout et par dessus
tout, a vous dire ma reconnaissance pour votre participation a cette réunion
institutionnelle, fondamentale pour les orientations du Dicastere et la définition
de son programme d’activités.

Plusieurs d’entre vous étaient membres de la récente Assemblée Spéciale du
Synode des Evéques pour I’Europe. Je mesure le sacrifice que représente une
nouvelle, bien que bréve absence de vos dioceses ou de vos Dicastéres. Compte
tenu du caractére particulier de I’An 2000 qui verra la multiplication des mani-
festations jubilaires 2 Rome, la Secrétairerie d’Etat a souhaité qu’aucune Pléniére
ne se tienne & Rome en I’an 2000. Comme il était impensable de repousser cette
réunion en 2001, compte tenu de I’ampleur de I’activité du Conseil qui va sans
cesse croissant, il a fallu nous résoudre a anticiper cette rencontre.

Au service de I’Eglise universelle et de chacune des Eglises locales, le
Conseil Pontifical de la Culture a besoin de vous, Membres et Consulteurs du
Dicastere, non seulement pour mieux appréhender les défis de I’inculturation
de ’Evangile et de I’Evangélisation des cultures, mais aussi pour recueillir le
fruit de votre expérience et de votre réflexion personnelles en ce domaine
décisif pour le troisi¢éme millénaire.

Au cours de la décennie qui s’achéve, le Conseil Pontifical de la Culture a
orienté son activité autour d’un axe principal que je pourrais ainsi qualifier :
comment, concrétement et sur quelles solides bases bibliques, philosophiques
et théologiques, porter I’Evangile du Christ au cceur de la personne humaine,
chacune et chacun dans sa culture, afin que la Bonne Nouvelle du Christ les
transforme en leur donnant acceés a un humanisme plénier ?

Pour ce faire, les Assemblées Plénieres successives, partant de la question
cruciale : comment dire Dieu a ’homme d’aujourd’hui ?, ont considéré
comme la priorité de notre Conseil une réflexion articulée sur la Pastorale de
la Culture intégrant des propositions concrétes a mettre a la disposition des
Evéques et de tous ceux qui se proposent de prendre en compte la dimension
culturelle de la pastorale, qui vise toujours ce qui est propre a la personne
humaine, étre culturel.
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Gréce a votre précieuse et dévouée collaboration, le Conseil Pontifical de la
Culture a pu présenter cette année, avec le concours trés apprécié de Son
Eminence le Cardinal Martini, le document pastoral miiri au cours de cinq années
de réflexion et d’échange avec les Membres et les Consulteurs du Conseil. Ce
document qui présente de grandes orientations et surtout des propositions
concrétes d’action, a été particuliérement bien accueilli et apprécié, et non
seulement dans les milieux catholiques. Présenté en six langues par notre Con-
seil, il est déja traduit aussi en roumain et en slovaque, et en cours de traduction
en d’autres langues. Méme si — a I’instar de toutes les ceuvres communes — ce
sont quelques chevilles ouvriéres qui effectuent I’essentiel de la rédaction, ce
document d’orientation pastorale — je tiens a le souligner — est 1’ceuvre du Conseil
Pontifical de la Culture en son entier. A ce titre, je tiens a vous remercier tous et
chacun de votre collaboration. Vous avez contribué, a des titres divers mais avec
la méme générosité, a cette ceuvre commune qui, je I’espére, sera utile a
1’accomplissement de la mission de I’Eglise dans le domaine de la culture.

2. Le grand défi culturel a relever dans la plus grande partie du
monde est sans conteste celui de Dl’indifférence religieuse. L’athéisme
systématique et parfois méme institutionnel qui a marqué la plus grande partie
du XX° siécle, a disparu de la plupart des nations de la terre. L’exception
notable de la République de Chine, de Cuba, du Vietnam et d’autres pays qui
forment I’immense Asie nous font mesurer avec quelle 1égéreté journalistes,
écrivains, hommes d’Eglise ont pu affirmer au lendemain de la chute du mur de
Berlin que 1’athéisme n’existait plus. Il existe et, au contraire plus que jamais,
oserais-je dire, il se manifeste dans nos cultures a travers le scepticisme
intellectuel, le relativisme moral et I’indifférence religieuse.

Partout dans le monde, ot I’Eglise est libre et les citoyens jouissent d’une
effective liberté de conscience, se manifeste de plus en plus une pure et simple
privatisation de la religion.

Dans la culture de I’indifférence, si je puis ainsi qualifier cette inculture, les
chrétiens sont admis — peut-étre moins d’ailleurs que les musulmans ou les
bouddhistes — a condition qu’ils ne se manifestent pas comme tels. 11 suffit
d’observer les chrétiens engagés dans la politique ou dans les affaires pour
comprendre les immenses difficultés soulevées par leur profession de foi. Leur
témoignage de générosité est apprécié, a condition de ne pas revétir publiquement
les couleurs du christianisme. Nous pouvons dire en ce sens que le développement
du pluralisme a engendré une nouvelle donne culturelle qui n’admet guére que le
chrétien manifeste sa propre différence religicuse. Dans ce pluralisme aplati, au-
cun disciple du Christ ne peut s’accommoder d’un christianisme fade, qui se cache
modestement dans les plis de la culture aseptisée de 1’indifférence religieuse.



3. Aussi le Conseil Pontifical de la Culture se doit-il de poursuivre sa
mission pastorale, avec votre aide, pour sensibiliser toute I’Eglise au grand
défi de ce tournant de siécle : I’indifférence religieuse.

Cette indifférence religicuse se manifeste non seulement au plan de la pensée,
du croire ou ne pas croire, mais aussi au plan de I’action, ou plus exactement
au plan de la passivité qui est le fruit de I’indifférentisme au plan de ’agir.

Notre défi essentiel consiste a faire passer nos contemporains de
Pindifférence a I’émerveillement, non par quelque tour de prestidigitation,
mais par I’annonce crédible de la Bonne Nouvelle du Christ, toujours neuve au
seuil du nouveau millénaire.

Pour tirer le plus grand profit de ces deux journées et demie, je vous
invite a prendre comme fil conducteur quelques éléments du Motu proprio Inde
a Pontificatus par lequel le Saint-Pére a réuni, en 1993, le Conseil Pontifical
pour le Dialogue avec les Non-Croyants au Conseil Pontifical de la Culture,
prenant ainsi en compte les bouleversements culturels survenus au lendemain
de I’'implosion de I’Empire soviétique.

La rencontre avec les non-croyants et les indifférents implique de fonder
bibliquement, philosophiquement et théologiquement notre action pastorale.
Les pays sécularisés représentent un défi de taille pour le dialogue avec les
non-croyants et I’évangélisation des cultures, tandis que d’autres conditions
historiques ou culturelles suscitent de nouvelles urgences: inculturer
I’humanisme formé par la foi chrétienne au cceur des cultures. La disparition
du systéme politique communiste en Europe a suscité de nombreuses mutations
culturelles a prendre en compte. Il nous faut nous interroger sur les initiatives
appropriées pour instaurer et développer dans ce contexte un dialogue fécond
de la foi avec les cultures. Parmi les données culturelles les plus répandues et
les plus significatives de ce temps, nous aurons sans nul doute a retenir la
grande place prise dans la conscience de nos contemporains par le besoin de
relations étroites entre Dieu, I’homme et la nature. Cette tendance n’est pas
sans susciter de graves questions, mais il nous faut certainement la prendre en
compte pour mieux orienter I’action pastorale de I’Eglise.

Afin de faciliter notre échange et de ’enrichir, j’ai demandé a quelques-
uns d’entre nous, que je remercie pour leur aimable disponibilité, de préparer
une breéve intervention sur I'un ou l'autre des thémes abordés. Au fur et a
mesure de 1’avancement de nos travaux, nous aurons aussi 1’occasion de faire
le point de la situation dans les grandes aires culturelles du monde, car notre
démarche honorera la double dimension géographique et culturelle de toute
réalité humaine aussi bien que chrétienne.

Mais, auparavant, le Pére Bernard Ardura, notre dévoué et actif Secrétaire
du Dicastere, va vous présenter I’activité déployée depuis la derniére Plenaria.
J’en dis seulement un mot ici, en guise d’introduction.



4. Le travail habituel de notre Dicastére est toujours marqué par de
nombreuses rencontres, d’Evéques en particulier, d’hommes et de femmes de
culture, croyants et non-croyants, agnostiques et indifférents, artistes et
journalistes, hommes de radio, de cinéma et de télévision. De plus en plus
nombreuses se font les demandes, en provenance bien slir des plus proches
géographiquement, de I’Italie et de I’Europe, mais aussi du monde entier, et
nous sommes peu nombreux pour y répondre, malgré notre vif désir de plus
grande disponibilité. Notre souci, dans la mesure du possible, est de privilégier
I’international sur le national, et le national sur le local. C’est ainsi que nous
avons tenu, dans le sillage des Synodes Spéciaux des Evéques pour I’ Afrique,
I’Asie et I’Amérique, des Symposiums intercontinentaux a Abidjan pour
I’ Afrique francophone, a Nairobi pour I’ Afrique anglophone, & Bangkok pour
I’ Asie, et tout récemment une série de trois Colloques successifs en Colombie.
Beaucoup d’autres rencontres, chacune avec son style particulier, ont eu lieu,
de Québec a Klingenthal, et de Bologne a Séville. Le Pére Secrétaire vous en
donnera un compte-rendu détaillé, ainsi que des divers Congrés organisés a
Rome avec les Universités Pontificales, et 1’effort accompli en direction du
cinéma avec I’ Ente dello Spettacolo.

A la demande du Pape Jean-Paul II, comme nous ’avions fait déja en
1991 pour préparer le premier Synode Européen, le Conseil Pontifical de la
Culture a réuni un second Symposium présynodal de culture dans la Salle du
Synode des Evéques au Vatican, avec pour théme : Jésus-Christ, source d’une
nouvelle culture pour 1’Europe au seuil du nouveau millénaire. J’ai été frappé
pour ma part de ce que tous les invités sans exception, non seulement
catholiques, mais aussi luthériens et orthodoxes, ont répondu avec ferveur a
notre appel et que ces journées ont témoigné, comme je 1’ai dit au récent
Synode Spécial des Evéques pour 1’Europe, d’un potentiel important de
réflexion pour I’Eglise dans tous les domaines de la pensée, comme aussi pour
I’engagement décidé en ces quatre voies fondamentales :

1. Retrouver les fondements : philosophie et théologie, anthropologie et
sciences.

2. Ressourcer la famille et 1’éducation, 1’école et I’université.

3. Renouveler les humanités, les arts et la communication.

4. Repenser la vie de I’homme et de la femme dans la Cité : Nations et
cultures, éthique, économie et politique.

Par un petit miracle, les Actes ont pu &tre traduits en italien et édités dans
leur intégralité par I’équipe de la Revue Il Nuovo Areopago dans un beau
numéro double qui a été offert en hommage au Saint-Pére et a tous les Péres
Synodaux. Grace a notre ami irlandais William Stainsby, une bonne partie des
textes, traduits en anglais, ont été imprimés et remis eux aussi au Saint-Pére et
a plusieurs Péres Synodaux dans un beau volume enrichi d’aquarelles en
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couleurs de Noélle Herrenschmidt. La traduction en russe est déja achevée a
Moscou, et d’autres éditions sont en cours en Espagne, en Pologne et au
Portugal. D’autres ouvrages d’ailleurs ont été publiés a un rythme soutenu dans
les deux collections du Conseil Pontifical de la Culture Culture e Dialogo chez
Piemme, et Fede e Cultura, chez Citta Nuova.

5. Nous le disions au terme de notre derniére Assemblée pléniére :
Pinculturation de la foi va de pair avec I’évangélisation des cultures.
Depuis lors, de Synode en Synode d’Evéques, cette conviction s’est
approfondie dans toute I’Eglise, au sein des Eglises locales de tous les
Continents, et partout aussi s’affirme la nécessit¢é d’un discernement
évangélique ouvert et exigeant, afin de ne pas absolutiser certains éléments des
cultures au détriment de I’Evangile qui ne peut jamais étre relativisé au profit
des cultures. Le sociologue américain Peter Berger le disait avec humour : « il
sera bientdt veuf celui qui veut épouser I’esprit de son temps ». Dans le
dialogue a la fois confiant et exigeant qui est le notre avec les non-croyants
comme avec les cultures, nous savons bien que la mission de I’Eglise ne
s’épuise pas dans le dialogue, pour nécessaire qu’il soit, mais qu’il nous est
toujours demandé, comme déja le voulait ’apbtre Pierre, de « rendre compte
avec douceur et respect de I’espérance qui est en nous ». Si nous voulons nous
réjouir avec tous nos fréres de la part de vérité qu’ils détiennent, nous voulons
aussi partager avec eux la plénitude de vérité du Verbe de Dieu qui s’est révélé
anous comme la Voie, la Vérité et la Vie.

La culture moderne est anthropocentrique. Jusque dans ses pentes inhumai-
nes, elle demeure inqui¢te de ’homme jusqu’a 1’angoisse. Or le Christianisme
n’a de raison d’étre, en ses fondements, que d’apporter le salut a I’homme en Jésus-
Christ, Redemptor Hominis, le Rédempteur de I’homme. Tel est le point
d’ancrage pour I’inculturation du Christianisme dans la culture moderne, je le
rappelais dans mon livre récent sur Le Christianisme a [’aube du III° millénaire
(Paris, 1999), en citant le discours du pape Paul VI a la cloture du Concile
Vatican II, voici 34 ans, il m’en souvient, le 7 décembre 1965 : « Reconnaissez-
lui au moins ce mérite, vous, humanistes modernes, qui renoncez a la transcen-
dance des choses suprémes, et sachez reconnaitre notre nouvel humanisme : nous
aussi, nous plus que quiconque, nous avons le culte de I’homme » (p. 179).

C’est ce qui nous a conduit a choisir pour théme de cette Assemblée Pléni-
¢re : Pour un nouvel humanisme chrétien a I’aube du nouveau millénaire.

11 va maintenant vous étre rendu compte de la variété et de la richesse des
réponses suscitées en tous les continents par I’envoi de notre questionnaire
préparatoire en six langues, a cette Pléni¢re, depuis 1997. C’est dans ce va et
vient, ce dialogue permanent avec les Eglises locales, que le travail de notre
Dicastére trouve aussi bien son point d’appui que son stimulant. Et j’en
exprime a tous ma plus vive gratitude.

8



ATTIVITA DEL PONTIFICIO
CONSIGLIO DELLA CULTURA: 1997-1999

P. Bernard ARDURA O.Praem.

Segretario del Pontificio Consiglio della Cultura

L’ultima Assemblea Plenaria del Pontificio Consiglio della Cultura, che
si ¢ svolta dal 13 al 15 marzo 1997, ha dedicato una particolare attenzione a
questioni attinenti alla pastorale della cultura e ha approvato, in linea di
massima, il progetto di Documento dicasteriale dedicato a questo argomento,
la cui stesura era gia pervenuta a buon punto.

11 Santo Padre, nel suo discorso ai partecipanti all’ Assemblea Plenaria,
ricevuti in udienza venerdi 14 marzo 1997, ha detto che il Vangelo non solo
non minaccia né impoverisce le culture, ma dona loro anche un supplemento
di gioia e di verita. Ha sottolineato, inoltre, che in un mondo senza sintesi fra
fede e cultura si avverte una profonda crisi. E’, quindi, necessario che il
Pontificio Consiglio della Cultura aiuti la Chiesa a operare una nuova sintesi
tra la fede e la cultura per il bene di tutti. Il Papa ha ricordato anche
I’importanza della creazione di centri culturali cattolici e della presenza dei
cristiani nel mondo dei mezzi di comunicazione sociale e in quello
scientifico, per trasmettere I’eredita culturale del Cristianesimo.

L’attuale Plenaria era prevista per il mese di marzo del 2000, sul tema
I’umanesimo cristiano all’alba del nuovo millennio. Un questionario
preparatorio ¢ stato frattanto inviato ai Membri, ai Consultori e ai
Corrispondenti del Consiglio, come pure ai Nunzi, ai Presidenti delle
Conferenze Episcopali, ai Superiori Generali, ai Direttori di Centri Culturali
Cattolici e a privati.

I - Nomine pontificie

11 22 aprile 1997, il Santo Padre ha nominato Segretario del Pontificio
Consiglio della Cultura ad quinquennium il Rev. P. Bernard Ardura,
O.Praem., gia Sotto-Segretario, per subentrare a Mons. Franc Rodé, C.M.,
nominato, il 5 marzo 1997, Arcivescovo Metropolita di Ljubljana (Slovenia).

11 9 luglio 1997, ha nominato Sotto-Segretario ad quinquennium il Rev.
P. Fabio Duque Jaramillo, O.F.M., gia Officiale presso questo Dicastero.

Nell’intento di favorire ’adempimento della missione di questo
Pontificio Consiglio della Cultura, si sono proposti al Santo Padre nominativi
di eventuali Membri e Consultori rappresentativi delle varie aree culturali.
Quindi, ¢ significativa la scelta sia delle nuove nomine sia delle conferme in
aliud quinquennium. Attualmente sono 30 i Membri e 26 i Consultori.



IT - Nuovi collaboratori

Sono due i nuovi Officiali che nel 1997 hanno preso servizio in questo
Pontificio Consiglio: il Rev. Gergely Kovacs, dell’Arcidiocesi di Alba Iulia
(Romania), dottore in diritto canonico presso la Pontificia Universita
Lateranense, ¢ il Rev. Pasquale lacobone, della Diocesi di Andria (Bari),
dottore in teologia ¢ docente di arte cristiana presso la Pontificia Universita
Gregoriana.

Due altri Officiali hanno preso servizio nel 1998: il Rev. Melchor
Sanchez de Toca y Alameda, della Diocesi di Toledo (Spagna), laureato in
Filosofia all’Universita Complutense di Madrid, e licenziato in Teologia
Biblica presso la Pontificia Universita Gregoriana; e il Rev. Herminio Vazquez
Pérez, della Diocesi di Puebla de los Angeles (Messico), licenziato in Teologia
Morale presso 1’““Alfonsianum” di Roma.

Infine, ha preso servizio il 15 novembre 1999 il Sig. Thomas Janer, della
Diocesi di Perpignan (Francia), licenziato in Storia.

III - Pubblicazioni del dicastero

a. Per una pastorale della cultura

Martedi 1° giugno 1999, dopo ben cinque anni di lavoro, il Cardinale
Presidente, assieme al Cardinale Martini e al Segretario del Dicastero, ha
presentato alla stampa il documento intitolato Per una pastorale della cultura,
che porta significativamente la data della festa di Pentecoste.

La convinzione fondamentale di questo Pontificio Consiglio della Cultura
¢ semplice, ma non pienamente recepita: la pastorale della cultura ¢ una
pastorale globale, non una pastorale settoriale che si aggiungerebbe alle altre,
ma una dimensione fondamentale della pastorale, e un impegno ecclesiale
decisivo per la Nuova Evangelizzazione.

Dopo aver presentato, nella prima parte, le linee di orientamento sul
rapporto fra fede e cultura, partendo dalla Bibbia, Parola di Dio inculturata e
archetipo di ogni inculturazione della fede, il documento, nella seconda parte,
identifica e presenta un’analisi delle sfide e dei punti di appoggio per una
pastorale della cultura, tra i campi culturali tradizionali della famiglia, dell’edu-
cazione, della filosofia e dell’arte, e nei nuovi areopaghi della scienza e dei
mezzi di comunicazione sociale, tra la diversita culturale e la pluralita religio-
sa. La terza parte, ovviamente, offre una serie di proposte concrete, gia in atto
nella Chiesa, per un’adeguata pastorale della cultura: dalla pieta popolare al
patrimonio culturale, dalla parrocchia ai centri di formazione teologica, dai centri
culturali cattolici alla stampa, all’editoria, alla radio, alla TV, all’internet.

Questo documento pastorale vorrebbe essere, nell’immenso campo che
tocca tutte le espressioni dell’umanita, un aiuto per il discernimento ed un
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incitamento fiducioso all’incontro ¢ al confronto con le piu diverse situazioni
culturali, nuovi campi di evangelizzazione per la Chiesa del Terzo Millennio.

b. Altre pubblicazioni dicasteriali

Dal 1997 sono apparsi regolarmente i fascicoli della rivista trimestrale di
questo Consiglio: Cultures et Foi / Cultures and Faith / Culturas y Fe (Volume
V, VI, VII), con articoli in francese, inglese e¢ spagnolo. Nel corso della
precedente Plenaria, si era fatta presente la necessita di incrementare il numero
degli abbonati, il cui contributo consente di stampare 1.300 copie della rivista,
allo scopo, fra I’altro, di procedere a numerosi scambi con altre riviste. Due
eventi hanno migliorato la situazione della rivista: una campagna promozionale
ha portato nuovi abbonati, quindi un provvidenziale cambiamento di tipografia,
tenendo conto che la maggior parte del lavoro di composizione ¢ fatto in
ufficio dal Rev. Gergely Kovacs.

Attualmente, 1 338 abbonati alla Rivista consentono di inviare la stessa in
omaggio ai 30 Membri e ai 26 Consultori del Consiglio, a 119 Conferenze
Episcopali e a 214 persone o istituzioni — sacerdoti 0 vescovi o seminari nei paesi
di missione ad esempio — che non hanno la possibilita di pagare I’abbonamento.
Inoltre, la nostra pubblicazione ci consente di ricevere in cambio ben 333 riviste
internazionali. Quindi, sono spedite quattro volte all’anno 1067 copie.

Sono stati altresi pubblicati gli Atti delle tre Sedute Pubbliche delle
Pontificie Accademie (1996, 1997, 1998), in tre volumi separati, nonché la
seconda edizione dell ’Elenco internazionale dei Centri Culturali Cattolici
(1998). Nella Collana Cultura e Fede sono usciti quattro nuovi volumi. Presso
diverse case editrici e in diverse lingue sono stati pubblicati gli Atti di tre
convegni organizzati dal Dicastero.

IV - Convegni e riunioni promossi dal Dicastero

a. Gli incontri interdicasteriali sono stati tre: il 16 giugno 1997 su Le
sette, contesto e sfide culturali, preparato da Don Werner Freistetter, gia collabo-
ratore per la lingua tedesca presso questo Consiglio. Il 28 maggio 1998 ha parlato
il Rev. P. Fabio Duque Jaramillo, O.F.M., Sotto-Segretario, sul tema Dopo [’As-
semblea Speciale del Sinodo dei Vescovi per |’America, evangelizzazione delle
culture e inculturazione della fede in America Latina: speranza e sfide. Infine, il
27 maggio 1999, Don Peter Fleetwood, Officiale di questo Pontificio Consiglio, ¢
intervenuto su Scopo e limiti del dialogo con la non credenza. Sfide e speranze.

b. I colloqui internazionali di Cadenabbia. Organizzati dal Pontificio
Consiglio della Cultura in collaborazione con la Fondazione “Konrad Adenauer”
e I'Istituto per la Religione e la Pace di Vienna, si sono svolti a Cadenabbia, sul
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lago di Como, tre colloqui internazionali: dal 9 al 13 novembre 1997, su Cultura
politica, democrazia e valori cristiani in Europa Centrale ed Orientale.
Situazioni, sfide e proposte; dall’8 all’11 ottobre 1998, per trattare il tema: Diritti
culturali e identita culturale in Europa. Prospettive cristiane della politica
culturale alle soglie del Terzo Millennio; e dal 23 al 26 settembre 1999 sul tema
Educazione politica nel contesto della pluralita culturale dei Paesi dell’Europa
Centrale ed Orientale. Il contributo delle istituzioni di educazione cristiana.

c. Altri convegni promossi dal Dicastero.

1. Da giovedi 27 a sabato 29 novembre 1997, si ¢ tenuto, presso I’Istituto
Patristico “Augustinianum”, un convegno internazionale organizzato in
collaborazione con il suddetto Istituto. Con questo incontro si ¢ inteso
identificare meglio 1’attuale fenomeno del “credere — non credere”, per
rispondere a tale sfida con rinnovate proposte pastorali. Hanno preso parte al
Convegno due Cardinali Membri di questo Consiglio: Sua Em. il Card. Jozef
Tomko e Sua Em. il Card. Joseph Ratzinger, che hanno presieduto due sedute;
vi hanno partecipato anche professori e studenti delle Pontificie Universita di
Roma nonché docenti di religione e di filosofia delle scuole cattoliche.

2. In collaborazione con la “Catholic University of Eastern Africa” di
Nairobi (Kenya), si ¢ svolto il Simposio The Gospel as Good News for African
Cultures, dal 16 al 18 febbraio 1998, presso la suddetta Universita.
All’incontro, che ha riguardato 1 paesi africani di lingua inglese e portoghese,
sono intervenuti quattordici relatori scelti per trattare la questione dei rapporti
tra la fede cristiana e la cultura africana.

3. I Centri Culturali Cattolici dell’ Arcidiocesi romano-cattolica di Alba
Iulia (Romania) hanno organizzato, nei giorni 6-7 marzo 1998, un congresso
sul tema Coscienza nuova in Romania: rapporti Chiesa — democrazia —
educazione, presso il Centro di Studi Jakab Antal di Sumuleu-Ciuc. Questo
incontro ¢ la prima iniziativa comune di questi Centri di recente creazione,
dopo i cambiamenti avutisi in Romania nel 1989. Vi ha partecipato Don
Gergely Kovéacs, Officiale di questo Pontificio Consiglio, leggendo un
messaggio del Cardinale Presidente, Paul Poupard.

4. Dal 12 al 14 marzo 1998 ha avuto luogo, in collaborazione con I’Arci-
diocesi di Siviglia, il “Servicio de Asistencia Religiosa Universitaria de Sevilla
(S.A.R.US.)” e I’Universita di Siviglia, nel “Salén de Actos de la Escuela de
Ingenieros™ della stessa citta, il Simposio dal titolo: La cultura y la esperanza
cristiana: la esperanza don del Espiritu Santo que vivifica a las culturas. Vi han-
no preso parte piu di 600 persone provenienti da tutta la Spagna e da altri paesi.

5. Dal 1° al 4 ottobre 1998, si ¢ tenuto, a Bologna, I’incontro internazio-
nale Il Mediterraneo del Terzo Millennio. Radici culturali comuni, prospettive
di dialogo, nuova evangelizzazione. Una sfida per i Centri Culturali Cattolici,
organizzato in collaborazione col Centro “San Domenico” di Bologna. Il
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Colloquio ha riunito, sotto la presidenza del Card. Poupard, 28 Rappresentanti
di Centri Culturali Cattolici provenienti da 12 Paesi del Mediterranco, dal
Marocco alla Siria, dalla Libia alla Slovenia, nonché Delegati delle Conferenze
Episcopali di Francia, Italia, Libano ¢ Spagna.

6. Organizzato in collaborazione con il Centro Marulianum di Spalato
(Croazia) e il Pontificio Collegio Croato di Roma, si ¢ tenuto alla Pontificia
Universita Gregoriana, dal 26 al 29 novembre 1998, il convegno internazionale
Marco Marulié, poeta croato e umanista cattolico. Una proposta per I’Europa
del Terzo Millennio, che ha messo in rilievo I’'importanza e 1’attualita di Marulié.

7. A pochi mesi dalla II Assemblea Speciale del Sinodo dei Vescovi per
I’Europa, il Pontificio Consiglio della Cultura ha riunito, dall’11 al 14 gennaio
1999, nell’ Aula del Sinodo, sotto la presidenza del Cardinale Poupard, quaranta-
cinque uomini e donne di cultura provenienti da trentacinque Paesi europei, catto-
lici ma anche ortodossi e riformati, per un Simposio Presinodale Europeo sul tema
Cristo, fonte di una nuova cultura per I’Europa, alle soglie del 11l Millennio.

8. Dal 4 al 14 ottobre 1999 sono stati organizzati, in collaborazione con le
universita sedi di ogni convegno e la sezione culturale del Governo colombiano,
tre Congressi internazionali dal titolo: Una cultura rinnovata, speranza per il ter-
zo Millennio. Tre le localita: Medellin, 4-6 ottobre 1999, su: Una cultura rinno-
vata, speranza del III Millennio, Bogota, 7-9 ottobre 1999, su Diversita di cultu-
re, un Vangelo, e Cali, 11-14 ottobre 1999, su: Il credente di fronte alla scienza.

d. Collaborazione interdicasteriale

1. Il Pontificio Consiglio della Cultura sviluppa vari tipi di collaborazione
interdicasteriale, a cominciare dalla riunione annuale di informazione e di
riflessione cui ho fatto riferimento sopra, e alla quale tutti i Dicasteri della
Curia Romana sono invitati a mandare un rappresentante.

Questo Dicastero lavora con la Congregazione per 1’Educazione Cattolica
e, particolarmente in questo periodo, in vista del Giubileo dei Docenti
Universitari, anche con la collaborazione del Vicariato di Roma. Il Rev.do Don
Pasquale Iacobone rappresenta il Consiglio in questa sede.

Nel contesto della preparazione del Grande Giubileo dell’Anno 2000, il
Segretario del Pontificio Consiglio della Cultura collabora con la Pontificia
Commissione per i Beni Culturali della Chiesa, nell’ambito della Commissione
Artistico-Culturale del Grande Giubileo.

Ormai da molti anni, questo Consiglio collabora con il Pontificio Consiglio
per il Dialogo Interreligioso che riunisce regolarmente 1 Prelati Superiori di vari
Dicasteri. Inoltre, ¢ stato formato un gruppo di lavoro interdicasteriale sulle sette,
in cui il Rev.do Don Peter Fleetwood rappresenta il nostro Consiglio.

2. Promossi insieme col Pontificio Consiglio delle Comunicazioni Sociali e
in collaborazione con I’Ente dello Spettacolo, hanno avuto luogo due Convegni
Internazionali sul Cinema: Il cinema, veicolo di spiritualita e di cultura.
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Riflessioni e sfide nell’attuale contesto culturale e produttivo, dal 1° al 3
dicembre 1997, e Arte, vita e rappresentazione cinematografica. Senso estetico,
esigenze spirituali e istanze culturali, dal 17 al 19 novembre 1998, ambedue a
Roma, presso la sede dell’ Agis.

3. Dal 30 aprile al 1° maggio 1998, presso 1’Universita “La Sapienza” di
Roma, si ¢ tenuto il primo Congresso Europeo dei Cappellani delle Universita,
organizzato dalla Congregazione per 1’Educazione Cattolica, dal Pontificio
Consiglio per i Laici ¢ da questo Dicastero, su La pastorale universitaria, via di
nuova evangelizzazione: il ruolo delle Cappellanie Universitarie.

4. Dal 15 al 18 febbraio 1999, si ¢ tenuto a Salamanca (Spagna), il 11/
Congreso Internacional sobre Cultura y Medios de Comunicacion Social,
organizzato dai Pontifici Consigli della Cultura e delle Comunicazioni Sociali,
assieme alla Facolta delle Scienze dell’Informazione della Pontificia Universita
di Salamanca, con |’obiettivo principale di analizzare i rapporti della cultura,
nel suo significato sia attuale sia classico, con i mezzi di comunicazione
sociale, allo scopo di identificare e analizzare le trasformazioni e gli ostacoli
che tali mezzi hanno prodotto in questo nostro tempo.

5. Il Convegno Internazionale su Un nuovo umanesimo per il Il millennio.
Contributo delle Organizzazioni Internazionali Cattoliche, organizzato insieme
con il Centro Cattolico Internazionale per I’'UNESCO, si ¢ tenuto presso la Sede
dell’Organizzazione a Parigi, nei giorni 3 ¢ 4 maggio 1999, ¢ ha preso in
considerazione due assi principali, educazione-formazione € vita sociale.

6. La Giornata di studio dedicata al musicista Luca Marenzio nel quarto
centenario della morte, organizzata in collaborazione con 1’Accademia
Nazionale di Santa Cecilia e il Pontificio Istituto di Musica Sacra, ha avuto
luogo il 29 maggio 1999. Si ¢ tenuto un concerto, nella Perinsigne Basilica di
San Lorenzo in Lucina di Roma, luogo ove riposano le spoglie mortali del
musicista. Il Cardinale Poupard ha scoperto una lapide donata dall’ Accademia
a ricordo del concerto, cui hanno partecipato oltre settecento persone.

7. Un’altra Giornata di studio fu dedicata, il 7 ottobre 1999, a Maria
Santissima, fonte perenne di ispirazione per la musica, in collaborazione con il
Pontificio Istituto di Musica Sacra, la Pontificia Accademia Mariana Internazio-
nale e I’Accademia Nazionale di Santa Cecilia. Si € tenuto un concerto mariano
nella Basilica di Santa Maria Maggiore, ripreso dalla televisione e dalla radio ita-
liane, offerto dai complessi giovanili dell’ Accademia di Santa Cecilia, per fes-
teggiare il compimento dei lavori di restauro dei mosaici e degli affreschi interni.

V - Accademie Pontificie

a. Le Sedute Pubbliche e il Premio delle Pontificie Accademie
Il 3 novembre 1997, nell’Aula del Sinodo in Vaticano, si ¢ tenuta la
Seconda Seduta Pubblica delle Accademie Pontificie alla presenza del Santo

14



Padre. La novita ¢ consistita nella consegna, da parte di Giovanni Paolo II, del
primo premio delle Pontificie Accademie, assegnato al Pontificio Istituto “Re-
gina Mundi” per la sua attivita universitaria volta alla formazione filosofica,
teologica, spirituale e pastorale delle religiose di ogni parte del mondo.

I 7 novembre 1998, nell’Aula Nuova del Sinodo dei Vescovi, in
Vaticano, si € tenuta la Terza Seduta Pubblica delle Accademie Pontificie
alla presenza del Santo Padre, sul tema Maria, [’icona piu perfetta della liberta
e della liberazione dell’'umanita. Giovanni Paolo II ha assegnato il Premio
delle Pontificie Accademie alla Dott.ssa Deyanira Florez Gonzélez (Costarica)
per il suo lavoro in Mariologia, presentato dalla Pontificia Facolta Teologica
“Marianum”. Sono stati, inoltre, premiati: il Dott. P. Johannes Schneider,
O.F.M. (Austria), per la sua tesi di argomento francescano, presentata presso il
Pontificio Ateneo “Antonianum”, e la Dott.ssa Marielle Lamy (Francia), per la
sua tesi sul culto mariano, presentata presso I’Universita “Paris X Nanterre”.

11 3 novembre 1999, nell’Aula Nuova del Sinodo si ¢ tenuta la Quarta
Seduta Pubblica, su /I Martire identificato a Cristo, protomartire fedele. Una
figura dell 'umanesimo cristiano. Ha presieduto la Seduta il Cardinale Segretario
di Stato, Angelo Sodano, il quale ha assegnato, a nome di Giovanni Paolo 1I, il
Premio delle Pontificie Accademie alla Dott.ssa Lucrezia Spera, della Diocesi di
Potenza - Muro Lucano - Marsico Nuovo, per il suo studio Ad limina Apostolo-
rum: santuari e pellegrini a Roma tra la Tarda Antichita e I’Alto Medioevo.

b. La Riforma delle Pontificie Accademie di S. Tommaso e di Teologia

11 28 gennaio 1999, nella memoria di San Tommaso d’Aquino, il Santo
Padre ha dato un nuovo slancio alle due Pontificie Accademie che operano nel
campo della teologia e della filosofia, con la Lettera Apostolica Inter Munera
Academiarum, pubblicata in forma di motu proprio il 25 marzo 1999. 1l Papa
precisa I’impostazione ¢ la missione della Pontificia Accademia di San
Tommaso d’Aquino e della Pontificia Accademia di Teologia e approva i
nuovi Statuti dei due Organismi accademici. Tale avvenimento rappresenta uno
dei primi frutti dell’Enciclica Fides et Ratio, pubblicata giusto sei mesi prima.

¢. Le altre Pontificie Accademie

Numerose sono le occasioni per collaborare con le Pontificie Accademie,
soprattutto con la Pontificia Insigne Accademia di Belle Arti e Lettere dei
Virtuosi al Pantheon, che il Santo Padre ha direttamente collegato al Pontificio
Consiglio della Cultura. Questo Dicastero ¢ intervenuto regolarmente sia per
aiutare I’ Accademia a ripristinare 1’antica tradizione delle mostre artistiche, sia
per trovare i necessari sponsor, sia per promuovere la creazione artistica. Ad
esempio, questa Pontifica Accademia Artistica fornird un suo contributo a
nome della Santa Sede, a favore dell’erigendo Museo di Arte Contemporanea
di Sarajevo in Bosnia Erzegovina, carico di tanto significato per I’Europa nel
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corso di questo XX secolo. Sono membri di questa Accademia Artistica
I’ Autore dell’Inno ufficiale del Grande Giubileo, Fr. Jean-Paul Lécot, Organi-
sta dei Santuari di Lourdes, e Mario Luzi incaricato dal Santo Padre di proporre
le meditazioni per la Via Crucis al Colosseo, il Venerdi Santo del 1999.

Non mancano le occasioni per lavorare con la Pontificia Accademia
Mariana Internazionale, che ha collaborato in varie occasioni con questo
Dicastero e con le altre Pontificie Accademie.

Nella preparazione della celebrazione del Giubileo degli Scienziati, affidata
a questo Pontificio Consiglio, e specialmente nella fase iniziale dell’organizzazio-
ne, sono state di grande aiuto i rispettivi responsabili della Pontificia Accademia
delle Scienze, dell’ Accademia delle Scienze Sociali e dell’ Accademia per la Vita.

VI - Rapporti con le Conferenze Episcopali e con le Rappresentanze
pontificie

a. Le Visite ad Limina

Dal mese di marzo 1997, 18 gruppi di Vescovi hanno visitato il Consiglio.
Questi incontri interessanti hanno messo in risalto un processo graduale, ma
intenso, di presa di coscienza dell’importanza della cultura nella pastorale.

Si devono anche segnalare varie visite di piccoli gruppi o visite individuali
di Vescovi appartenenti ai territori sotto la giurisdizione della Congregazione per
I’Evangelizzazione dei Popoli, convenuti a Roma per la Visita ad Limina. Queste
visite dall’ Africa, dall’ America Latina o dall’ Asia, sono state sempre utili, perché
spesso 1 Vescovi chiedono suggerimenti per creare o perfezionare una Commis-
sione Episcopale della Cultura, o anche per creare dei Centri Culturali Cattolici.

Da due anni e dopo una visita al Dicastero, questo Pontificio Consiglio ¢
pure in contatto con la Conferenza Episcopale dell’Oceano Indiano.

b. Prima Riunione europea dei Presidenti delle Commissioni Episcopali
della Cultura

Alla vigilia della Il Assemblea Speciale per !’Europa del Sinodo dei
Vescovi, il Pontificio Consiglio della Cultura ha invitato i Vescovi dell’Europa
incaricati della Pastorale della Cultura dalle loro rispettive Conferenze
Episcopali, a partecipare ad un primo Colloquio che si ¢ svolto dal 9 al 12
settembre 1999, presso il Castello di Klingenthal, nella diocesi di Strasburgo.

¢. L’Anno della Cultura Cristiana in Slovacchia

L’11 novembre 1999, il Cardinale Presidente, invitato dalla Conferenza
Episcopale Slovacca, ¢ intervenuto presso la Galleria Nazionale di Bratislava
con una conferenza su Cristianesimo e Cultura, in occasione dell’Anno della
Cultura Cristiana in Slovacchia, indetto dalla Conferenza Episcopale Slo-
vacca, in collaborazione con il Consiglio Ecumenico delle Chiese del Paese.
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d. I rapporti con i Rappresentanti Pontifici

La maggior parte delle iniziative intraprese da questo Pontificio Consiglio
sono andate in porto grazie alla collaborazione dei Nunzi Apostolici e del
personale delle Nunziature. Da quest’anno, le Istruzioni ai Nunzi inviate da
questo Consiglio ai Rappresentanti Pontifici di recente nomina, comportano un
esplicito invito a visitare il Dicastero in occasione dei loro soggiorni nell’Urbe.
Da 1997 sono state inviate 51 Istruzioni a Nunzi di 83 Paesi.

I rapporti con I’Osservatore permanente della Santa Sede presso le
Nazioni Unite sono essenzialmente informativi. Il Nunzio invia regolarmente
un’ampia documentazione sugli argomenti che possono interessare questo
Dicastero. Con la recente creazione della Nunziatura presso le Comunita

.....

livello di rapporti personali.

VII - Rapporti con gli organismi governativi e non governativi
nazionali o internazionali

a. Interventi del Presidente

Dal mese di marzo 1997, il Cardinale Presidente ha ricevuto 42 visite di
Ambasciatori presso la Santa Sede.

Il 29 maggio 1997, presso la sede dell’Unesco a Parigi, intervento alla
seduta ufficiale per celebrare il cinquantenario del Centro Cattolico
Internazionale per I’Unesco.

L’8 luglio 1997, a Roma, all’incontro degli Ambasciatori dei Paesi della
Comunita Europea presso la Santa Sede, intervento su Fede e culture nei
mutamenti contemporanei.

II 26 febbraio 1998, nel corso dell’incontro con gli Ecc. Sigg.
Ambasciatori dei Paesi dell’ America Latina, di Spagna, Portogallo e Filippine
presso la Santa Sede, ha tenuto il discorso La evangelizacion de las culturas y
la inculturacion de la fe, tarea del Consejo Pontificio de la Cultura, per
illustrare la struttura e i compiti del Pontificio Consiglio della Cultura.

Dal 1° al 4 dicembre 1998, il Cardinale ¢ stato invitato dal Ministro della
Cultura della Repubblica Ellenica, il Prof. Evangelos Venizelos. In questa
occasione ha avuto contatti con la direzione della cultura contemporanea e la
direzione dei rapporti internazionali.

Il 5 marzo 1999, in collaborazione con il Centro Culturale dell’ Ambascia-
ta di Francia presso la Santa Sede, il Pontificio Consiglio della Cultura ha
organizzato una giornata di studio su L ’Europa e le sue sfide all’alba del nuovo
millennio. 11 Presidente ha aperto la giornata con una sua conferenza.

Dall’11 al 14 marzo 1999, il Cardinale ha partecipato a Québec ad un
Simposio organizzato in collaborazione con il Governo del Canada, con 1’As-
semblea dei Vescovi del Québec, la Facolta di Teologia e di Scienze Religiose
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de I’Université Laval e I’ Institut Québécois des Hautes Etudes Internationales,
sul tema Mutamenti culturali e trascendenza all’alba del secolo XXI.

Dal 10 al 14 giugno 1999, il Cardinale, invitato in Romania per ricevere
un dottorato sonoris causa dell’Universita di Bucarest, ha incontrato, oltre alle
autorita religiose ortodosse ed universitarie, il Presidente della Repubblica, il
Ministro della Cultura e il Ministro degli Esteri del Governo Romeno.

Dal 3 al 5 settembre 1999, il Cardinale si € recato a Venezia in occasione
della Mostra Internazionale del Cinema, organizzata dalla Biennale di Venezia,
organismo statale italiano, e nel corso di questa visita, ha presieduto una
conferenza stampa di presentazione della Il edizione del Festival del Cinema
Spirituale Tertio Millennio, e della pubblicazione degli Atti del Convegno Arte,
Vita e Rappresentazione cinematografica, svoltosi nel novembre 1998.

11 9 novembre 1999, il Cardinale, accompagnato da Don Peter Fleetwood,
ha ricevuto il Ministro della Cultura e della Guida Islamica della Repubblica
islamica dell’Iran, Ata’ollah Mohajerani. Si sono delineati alcuni settori di
possibile collaborazione culturale con la Santa Sede.

b. Interventi del Segretario

Dal 21 al 23 gennaio 1997 ha partecipato, a Strasburgo, alla Riunione del
Comitato Direttivo della Cooperazione Culturale (CDCC) del Consiglio d’Europa.

Dal 12 al 13 febbraio ha partecipato, a Strasburgo, alla Riunione del
Consiglio di Orientamento degli Itinerari Culturali del Consiglio d’Europa.

Dal 15 al 17 aprile, a Strasburgo, come Delegato alla XIV Riunione del
Comitato della Cultura del Consiglio d’Europa, ha tenuto una relazione sul
programma degli ltinerari Culturali.

Il 28 aprile, a Parigi, ha partecipato ad una Riunione speciale del
Comitato della Cultura del Consiglio d’Europa, in preparazione al II Vertice
dei Capi di Stato e di Governo del Consiglio d’Europa.

Dal 26 al 27 giugno, a Strasburgo, ha partecipato alla Riunione del
Consiglio di Orientamento degli Itinerari Culturali del Consiglio d’Europa.

Dal 20 settembre al 2 ottobre, a Strasburgo, ¢ Delegato alla XV Riunione
del Comitato della Cultura del Consiglio d’Europa.

Dal 5 al 7 dicembre, a Dubrovnik (Croazia), ha partecipato al Convegno
Internazionale di Studi: The Mediterranean: Cultural Identity and Prospects
for Intercultural Dialogue, con la conferenza: L identité culturelle au défi du
dialogue interculturel.

Dal 21 al 23 gennaio 1998, in qualita di Delegato della Santa Sede, ha
partecipato, a Strasburgo, alla 66ma Riunione del Consiglio della
Cooperazione Culturale del Consiglio d’Europa.

Dal 7 al 9 aprile, come Delegato della Santa Sede, ha preso parte alla XVI
Riunione del Comitato della Cultura del Consiglio d’Europa.

Dal 20 al 21 aprile, ha partecipato, a Parigi, alla Prima Riunione del
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Gruppo di Mediazione del Comitato della Cultura del Consiglio d’Europa sulle
nuove tecnologie.

11 2 giugno, ha partecipato, a Parigi, alla II Riunione del Gruppo di Media-
zione del Comitato della Cultura del Consiglio d’Europa sulle nuove tecnologie.

Il 22 giugno, ha preso parte, a Bologna, alla Riunione del Gruppo di
lavoro dell’ ltinerario Culturale del Libro, del Consiglio d’Europa.

Dal 14 al 16 ottobre, Delegato della Santa Sede a Strasburgo alla 17ma
Riunione del Comitato della Cultura del Consiglio d’Europa.

Dal 4 al 5 dicembre, ha partecipato, a Lussemburgo, alla Riunione del
Consiglio di Orientamento degli Itinerari Culturali del Consiglio d’Europa.

19-21 gennaio 1999: Strasburgo, Delegato della Santa Sede alla 67 Sessio-
ne del Comitato Direttivo della Cooperazione Culturale del Consiglio d’Europa.

8-10 marzo 1999: Zagabria (Croazia), partecipa a un Convegno
Internazionale sull’Europa nella sua dimensione culturale e tiene una relazione
sul tema The Challenge of Education for Multiculturality in Europe.

20-21 marzo 1999: partecipa a Lourdes al Congresso della Fédération des
Associations Familiales Catholiques ¢ tiene la prolusione sul tema Pour un
humanisme chrétien, a 'aube du nouveau Millénaire. Défis et mission des
familles dans la culture contemporaine.

21-23 aprile 1999: Strasburgo, Delegato della Santa Sede alla XVIII
Riunione del Comitato della Cultura del Consiglio d’Europa.

24-26 luglio 1999: Monastero di Durdu (Romania), alla sessione conclusiva
del Premier College de la Citoyenneté Européenne del Consiglio d’Europa tiene
una relazione sul programma degli ltinerari Culturali del Consiglio d’Europa,
alla presenza del Ministro Romeno della Cultura, Ion Caramitru, e del
Metropolita Daniel di Moldavia.

12-14 ottobre 1999: Strasburgo, Delegato della Santa Sede alla XIX
Riunione del Comitato della Cultura del Consiglio d’Europa.

22 ottobre 1999: Roma, partecipa alla Conferenza organizzata dal
Consiglio d’Europa e dal Comune di Roma sul tema: I/ lavoro culturale nella
societa dell’informazione.

c. Interventi del Sotto-Segretario

Dal 12 al 15 ottobre 1997, ha partecipato, in Germania, ad una serie di
incontri, organizzati dalla Fondazione “Konrad Adenauer”, con membri del
governo tedesco, con Vescovi e rappresentanti di diverse religioni e dei mass
media.

Dal 9 al 13 giugno 1998, ha partecipato, a Puebla de Los Angeles
(Messico), al Primo Foro dei Rettori delle Universita Cattoliche d’America e al
Secondo Incontro Internazionale su Cultura ed evangelizzazione.

Dall’8 all’11 novembre 1999, ha fatto parte della Delegazione della Santa
Sede alla XXX Sessione della Conferenza Generale dell’Unesco e ha parteci-
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pato ai lavori della Commissione IV che ha messo in risalto le difficolta a far
entrare il tema della religione nei programmi culturali dell’Organizzazione.

d. Interventi degli Officiali

Don Luca Pellegrini ha partecipato, nel 1998 e nel 1999, alla Mostra del
Cinema organizzata dalla Biennale del Cinema a Venezia, facendo parte della
Delegazione della Santa Sede a detta manifestazione.

Mons. Alex Rebello, con un messaggio del Cardinale Poupard, ha rappre-
sentato questo Dicastero al Convegno World Religions for Peace and Justice,
tenutosi a New Delhi (India) dal 24 al 28 febbraio 1997.

Don Peter Fleetwood ha rappresentato la Santa Sede a Parigi, dal 3 all’8
novembre 1997, alla XXIX Conferenza Generale dell’lUNESCO, con un
intervento nella discussione su comunicazione e informatica.

Dal 4 all’8 marzo 1998, ha partecipato al seminario tenutosi a Vienna,
organizzato dal Consiglio delle Conferenze Episcopali d’Europa, sulle sette e
sui nuovi movimenti religiosi.

Dal 30 marzo al 2 aprile 1998, ha guidato la Delegazione della Santa Sede
alla Conferenza Intergovernativa sulle politiche culturali per lo sviluppo: Le
pouvoir de la culture / The power of culture, organizzata dall’UNESCO e
tenutasi a Stoccolma.

Dal 7 al 10 maggio 1999, ha partecipato ad un seminario organizzato dalla
Fondazione Hawthornden su Religione e Cultura Contemporanea, che ha avuto
luogo nella Casa Ecco a Cadenabbia sul Lago di Como, una discussione
interreligiosa, con la presenza di cattolici, anglicani, battisti, ebrei e musulmani.

Dal 2 al 4 ottobre 1999, ha partecipato alla IV Riunione del Comitato per-
manente del Trialogo delle Culture (Giudaismo-Cristianesimo-Islam), un’iniziati-
va della Fondazione Herbert Quandt, nel Castello di Bad Homburg, in Germania.

Nel 1998, Don Pasquale Iacobone ¢ entrato a far parte del “Comitato ad
hoc” della Santa Sede per la realizzazione della campagna del Consiglio
d’Europa Europa, un patrimonio comune, partecipando alle diverse riunioni
dello stesso Comitato.

Nel 1999, quale delegato del Cardinale Presidente, ha partecipato ai
numerosi incontri del Comitato Nazionale Italiano: Patrimonio e Memoria del
Mediterraneo.

Don Gergely Kovacs ha rappresentato e letto un messaggio del Cardinale
Presidente al congresso Coscienza nuova in Romania: Rapporti Chiesa —
democrazia — educazione, organizzato dai Centri Culturali Cattolici dell’ Arci-
diocesi romano cattolica di Alba Iulia (Romania), nei giorni 6-7 marzo 1998,
presso il Centro di Studi Jakab Antal di Sumuleu-Ciuc.
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Ha rappresentato il Cardinale Poupard, leggendo un suo messaggio, al
Convegno tenutosi a Budapest, nei giorni 16-18 aprile 1999, su iniziativa di un
gruppo di Organizzazioni Internazionali Cattoliche accreditate presso 1’Unesco,
sul tema: Quel travail pour quel homme au XXI° siecle ? Défis éthiques et
apport des associations.

11 24 maggio 1999, con una relazione sul Rapporto tra lo Stato e Chiesa in
Italia, ha partecipato ad un colloquio organizzato dalla Fondazione «Konrad
Adenauery, tenutosi nella Villa La Collina a Cadenabbia sul Lago di Como.

Don Melchor Sanchez de Toca y Alameda, dal 26 al 29 ottobre 1998, ha
partecipato in Vaticano alla Sessione Plenaria della Pontificia Accademia delle
Scienze, sul tema Changing Concepts of Nature at the Turn of the Millennium.

Nei giorni 22-23 ottobre 1999 ha partecipato, a Roma, alla Conferenza
Internazionale organizzata dal Consiglio d’Europa ¢ dal Comune di Roma:
Nuove tecnologie dell’informazione: formazione professionale, qualificazioni e
profili professionali, sul lavoro culturale nella societa dell’informazione.

VIII - Biblioteca

Durante 1l 1997 sono stati schedati circa 300 volumi; nel 1998, 422. Nel
1999 sono stati schedati pit di 100 volumi; i libri acquistati o ricevuti in omaggio
oltre 250. I volumi ricevuti vengono regolarmente segnalati sulla rivista Cultures
et Foi. In biblioteca hanno fatto ricerche numerosi studenti e studiosi.

RESPONSES TO THE 1997 QUESTIONNAIRE
Peter FLEETWOOD

Pontifical Council of Culture

My purpose is to explain what happened to the more than 200 replies to
the October 1997 questionnaire which was designed to help the Dicastery
prepare for this Plenary Assembly, and to offer an initial evaluation of all
that has been read and studied over these two years.

First of all, I should point out that the present address is the first part of
the document on the responses to the questionnaire which has been prepared
for you. Without this, the second section, which summarises the content of the
responses, could appear very strange. The third section is simply a list of all the
responses we received. That section ought to be self-explanatory. The final
section is simply a chart analysing the response from the various continents.

The first thing to mention is the style of the responses. This is because
approaches varied widely. The majority of respondents followed the pattern of
the three questions or fields into which the questionnaire was divided. At the
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other end of the scale, some institutions simply explained how they function,
with no clear relation to the questionnaire, and there were all sorts of
documents in between. Some responses were very substantial, more like books
than replies to questionnaires, but mercifully they were few in number. Most
were about three or four pages long, and a few were less than a page in length.
Some were disappointingly uninformative, some said things which one would
regard as common knowledge, and a few were brilliant, both in analysis of the
current situation and in offering new ways forward. I think it ought to be
stressed that most respondents were in some sense specialists, very often highly
qualified intellectuals, so they are not exactly representative of the majority of
people where they live and work. However, this in no way puts into question
the quality of what they wrote; it simply colours the way they view things.

A psychologist once told me that he never tells his patients all the
negative elements in his assessment of them, because they remember the
negative things more easily than the positive ones, and work themselves into
a terrible state. I mention that because some of the responses we have
received and read are starkly honest about situations judged to be very
difficult. This can be taken many ways. I am convinced that what they say
should be taken as a challenge to responding boldly — boldness is, in fact, a
concept which surfaced very often in the material I read. There is just no
point in pretending that everything in the garden is rosy, or in being frozen
into inactivity by things which are problematic, and presented as such. For
example, a sister involved with lay people in the United States spoke of a
certain frustration with the language of Church documents. She made it very
clear that the group who expressed frustration want to evangelise their
culture, but find it hard to understand the way these documents are written.
In such cases, I am always reminded of the scholastic maxim quidquid
recipitur ad modum recipientis recipitur. In other words, what I get out of
listening to Sister’s reflection is a challenge to the whole Church to
communicate more effectively, not a rejection of what the documents are
trying to say. It is interesting that the same point was made many times.

There are some healthy warnings in some responses. I shall mention
just two. The first is about the distinction between institutionalised religion
and spirituality; this is something very common in western societies, and it is
pushed by the ideologues of New Age thought. The Bishops’ Conference in
my own country had a whole study week on this distinction, led by a
professor of education who teaches religion teachers, but is highly respected
in New Age circles. The man in question is often consulted by the bishops,
precisely because he is an expert in culture, but I wonder why he is trusted so
much. The second warning came from Father Cottier, and concerns ecology.
Issues concerning the future of creation and the correct relationship with the
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environment surely merit the attention of theologians, and they obviously
strike a chord with many Christians, particularly young people. But it is quite
correctly pointed out here that ecological consciousness does not come
unaccompanied. One strange twist is the spread of what Father Cottier calls a
kind of “vitalism”, which honours life as such, while refusing to recognise
the special place of man in creation; on a banal level, it means that animals
have more rights than people in some cases, and one response even pointed
out that it is safer in some countries to be a fox than a foetus these days.
There are several other very subtle warnings scattered throughout the
responses, and I think they are very valuable.

An idea which may cause Bishops’ Conferences to groan because of
their economic circumstances is that of patronage of the arts. Many
respondents stressed the enormous value of patronage, which ought to be
viewed as an investment for the future of the Church. There was some sound
advice in a few responses, particularly the idea that it is useful to develop
good relationships with industrial and charitable foundations, as well as the
relevant offices in UNESCO and other organisations. These are all more than
willing to fund or support projects, but are often in need of guidance. One of
several original ideas was that of encouraging or sponsoring something
which would raise awareness of the saints just as epic poetry made the
heroes of old famous and remembered. An idea like this could be put into
practice at all levels, from schools and parishes to university literature
faculties and Catholic cultural centres. The idea of music, painting and
literature competitions was something mentioned in several responses, many
of which gave examples of local ones.

Much was said in the responses about the style with which the Church
can best approach her task. The word “dialogue” is applied an amazing
number of times to relationships within the Church, but the most eloquent
one is from a priest working in a Muslim country, in a cultural centre which
is visited almost exclusively by Muslims. For him everything depends on
God’s covenant relationship with humanity, and the relations within the
Trinity. This means to him that dialogue is fundamental to divinity, and
God’s absoluteness, offered to us as a model, is never exclusive or
competitive, but always inclusive and creative. He sees this as a model for
relationships between communities and within communities, but I think it
probably gives a good theological basis for evaluating what many responses
said about the role of women in the Church, even if some see that as a
predominantly western issue. Many of the things put forward as good
approaches for the Church to use are the fruit of reflection on what is already
happening. There is great praise for Catholic educational institutions and
parishes, as well as those movements which successfully draw young people
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closer to Christ and bring many older people back to a Church they now
experience as more hospitable and welcoming. It is worth noting that the
Church needs to “cultivate”, not to invent, a credible style of life. It would be
churlish not to recognise that many responses acknowledge that many people
are doing great things in the name of the Lord Jesus Christ.

A striking thing was how many of the responses to the 1997 questionnaire
spoke of the Church’s relationship to the poor. This may well be an example of
something which is already being addressed adequately in some parts of the
world more than in others. It is certainly a feature of many surveys in northern
Europe that the group which is least touched by the Catholic Church these days
is the one referred to as “the urban poor”, so mention of the poor as a high
priority reflects a very strong concern that the same care for them be exercised
everywhere, and it surely must not be taken to imply that the situation is
uniform throughout the world. It probably also highlights an awareness of
questions relating to international methods of tackling poverty, which are very
much in the spotlight as the Jubilee year approaches.

A great deal was also said on dialogue with non-believers. The most
frequently made point was the idea that it is essential to begin from
commonly held values. It is clear from contributions from various parts of
the world that many political and civic institutions really do appreciate it
when the Church takes an active part in debate and in deciding public policy.
Here again, it was stressed that the Church demonstrates great self-
confidence and responsibility by being involved in issues which really
exercise people. Many of the values which are prominent in contemporary
culture coincide with Christian concerns, like solidarity, working for the
common good and issues concerning human rights. Many of the people who
could be referred to as non-believers today have never really heard the Word
of God, so, as several responses suggested, there are often no longer any
controversial questions. These people are not against Christ or his Church,
but simply do not know them. So the power of witness is something which was
emphasised in many responses. There is an openness to being convinced, and
in the Jubilee celebration of the Incarnation there is a renewed invitation for
the Church to show in all sorts of ways how much she shares the gaudium et
spes, luctus et angor of every man and woman. Several responses pointed to
the clear need for sanctity at every level of the Church.

One difficult but fascinating area is that of understanding culture itself.
Some of the responses expressed gratitude and admiration for Pope John
Paul II's inspiration in constantly urging Christians to conduct a lively
dialogue with culture, his insistence that this is especially fertile ground for
pastoral initiatives and for dialogue with those who do not believe in Christ.
However, many responses recognise different sorts of difficulties, sometimes
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with quite creative responses. One acute analysis suggests that one culture
may contain many universes, and this would demand a differentiated
approach for a genuine evangelisation of culture or for an effective
inculturation of the Gospel. The Church may need to expand the already rich
variety of ways in which she is present in the world, to reflect the fact that
every culture is complex, and closeness to the people will require recognition
and then penetration of its various subcultures. Not only that, but with the
speed and complexity of cultural change, effective evangelisers have to
update their cultural map quite frequently. This is particularly important
because of the false image people are often given of religion in general and
of the Catholic Church in particular. A few responses appealed for sensitivity
to cultural variations within a region. For example, the Conference of Major
Religious Superiors in Aotearoa New Zealand sent three replies, precisely
because the three major cultural groups (Pakeha or white Europeans, Maori
and Pacific Islanders) wanted their voices to be heard separately.

As one would expect, much was said in different responses about young
people. So many responses put so much faith — or really hope — in the
generations to whom the future belongs, with some very helpful and sensitive
suggestions about approaching their cultural zone. Even if a critical distance
between some young people and the institutional Church can be noted in the
summary of the responses, a great deal is unsaid, both there and in the
responses themselves, about very large numbers of young people trying their
best to live the Gospel, and expressing very high hopes in their Church.
Perhaps one of the most important of all the remarks made in all the
responses is Archbishop Doré’s call to take note of what he calls “the genius
of children”, whose keen awareness of the hollowness of materialism can
call people to a deeper quality of life.

This questionnaire has produced a rich vein of information, which gives
a hopeful picture of the future of the Church. If it reflects the real life of
Catholics around the world, an amazing amount of energy and thought and
prayer is going into living the Christian life. One of the positive elements is
the realism of many who responded and their refusal to hide from
difficulties; there are many examples of individuals and organisations within
the Church who are not afraid of the hindrances that sometimes come their
way, but carry on courageously and often quietly. One of them advised
against being satisfied with a negative analysis of the world, because the
truth beyond is much more hopeful. My last duty is to thank those who
responded, some of whom have not yet had an official reply to their efforts,
and to say a special word of thanks to those of my colleagues here who have
helped me cope with a mountain of paper, especially as we had four months
less than we had hoped to work on it.
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A breakdown of responses by region of origin

Africa | America | Asia Europe | Oceania Rome | Vatican | International
members 1 1 1 3 2
consultors 2 2 5 1 2 1
nuncios 4 1 1
conerenes| 3 | 4 | 4|7 !
religious 5 10 2 10 3 15
s | L | 9 | 2 |17 4
universities 10 2 18 6
seminaries 2 1
others 4 13 2 14 8
totals 16 49 15 79 5 22 4 14

Total: 204

A breakdown of responses by original language

English 50
French 45
Spanish 42
Italian 29
German 16
Portuguese 16
Polish 4
Croatian 1
Slovak 1

Total: 204

IL DIALOGO CON I NON CREDENTI.
FONDAMENTI TEOLOGICO-PASTORALI

Carlo Maria Cardinal MARTINI

Arcivescovo di Milano, Italia

Mi limitero ad alcuni cenni sul contesto in cui si pone 1’odierno dialogo e su
alcune piste di possibile confronto.

1. 1l contesto epocale. Al di 1a delle interpretazioni possibili della crisi
delle ideologie, della fine della modernita e del profilarsi del tempo
postmoderno, cid che oggi in Occidente rende culturalmente piu poveri ¢ la
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mancanza di un orizzonte comune rispetto a cui porre 1’ethos, non soltanto
come prassi ¢ costume, ma anche come radicamento e dimora, come ultimo
fondamento del vivere, dell’agire ¢ del morire umani. Questo senso di
abbandono e di addio, questa fragilita e debolezza ¢ terreno di cultura per ogni
scetticismo o relativismo, ma pud anche essere un luogo in cui credenti e non
credenti si confrontano. Non perd combattendosi muovendo da facili certezze o
impugnando la clava della verita, con cui punire o giudicare 1’altro, ma
cercando di comprendere e interpretare questo spaesamento. Infatti un po’ tutti,
sia gli orfani dell’ideologia come i credenti pensosi sul comune destino, si
trovano, anche se per motivi diversi, interpellati e in parte spiazzati da quanto
in questa crisi epocale andiamo vivendo. In questo senso, il “pensiero debole”
o le varie forme di nichilismo — prima che atteggiamenti mentali — riflettono
condizioni esistenziali di smarrimento, naufragio e caduta, in cui credenti e non
credenti si trovano accomunati nello sforzo di interpretare il proprio tempo.

2. La riscoperta dell’Altro. Questo senso di smarrimento, di disagio, di
bisogno di patria, questo dolore dell’abbandono, pud essere evaso, nascosto,
fuggito: si pud tentare di essere non pensanti, ¢ dunque negligenti di fronte alla
condizione del naufragio. Ma nel momento in cui si pensa ¢ si ¢ coscienti, la
lama di questo dolore non pud non interrogarci tutti, oggi, a proposito delle
diverse manifestazioni di questa inquietudine. Fede e ragione piu consce delle
proprie tentazioni epocali. Meno ideologiche, non piu rigidamente chiuse in se
stesse, sono proprio per questo piu aperte alla ricerca, e percid accomunate
nell’esperienza del pensiero dell’Altro. La categoria che tutti ci provoca non ¢
I’identitd, ma I’alteritd, in quanto essa ci raggiunge nel bisogno d’altri,
nell’'urgenza della com-passione e nell’inquietante oscuritda dell’ultimo
orizzonte verso cui muovere il cammino.

E’ forse per questo che il Dio crocefisso appare a molti dei nostri
contemporanei piu eloquente che I’Altissimo onnipotente, che sembra loro
lontano dal dolore umano. Nell’ Abbandonato della Croce si lascia riconoscere il
volto dei tanti “abbandonati” della storia di questo Novecento, dalle vittime delle
guerre mondiali e dell’Olocausto, a quelle della miseria e dei genocidi che
continuano a perpetrarsi fino ai nostri giorni. E il grido di questo abbandono
provoca un bisogno di trascendenza, di uscita da sé verso 1’ Altro, verso gli altri.

3. La sfida dell’etica. E qui che si presenta con nuova rilevanza, come
termine di comune interrogazione per tutti, la sfida dell’etica. Non si tratta infatti
solo di un esistere davanti all’ Altro e con 1’ Altro, ma anche di un esistere per gli
altri: che non possono essere colti soltanto come produzione del nostro pensiero,
o condizione del nostro operare, o limite o sfida della nostra liberta e delle nostre
scelte, ma si offrono anche e soprattutto come esigitivita radicale, come
fondamento dell’esistere responsabile. E [’altro invocato da E. Lévinas come
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crisi della metafisica a favore di un suo superamento nell’etica. E ancora piu
radicalmente [’altro della caritas evangelica, del comandamento “simile” al
primo, partecipativo e realizzativo di esso, che ¢ il comandamento dell’amore. Gli
altri sfidano fede e ragione a superare la falsa separatezza di teoria e prassi. La
dimensione morale investe oggi la riflessione in maniera forte, come domanda di
esistere e di pensare I’esistere non solo in s¢, ma per gli altri. Se ¢ molto difficile
immaginare un’etica senza 1I’Altro ultimo e sovrano (la cosiddetta “etica di chi
non crede”), non puo esistere un’etica senza gli altri senza I’altro penultimo verso
cui muovere nell’esodo da s¢ al di 1a del proprio tornaconto.

Ed ¢ proprio nel volto di questo altro prossimo e concreto che pud
affacciarsi la traccia dell’ Altro misterioso e sovrano.

4. Due lotte, due fedi. Nel raccogliere la sfida dell’alterita, credenti e non
credenti si scoprono piu vicini di quanto si potrebbe supporre: il credente, nella
sua lotta interiore per aprirsi al Dio dell’avvento, si riconosce in certo modo
come un ateo che ogni giorno si sforza di cominciare a credere, e il non
credente pensante si riconosce come il credente che ogni giorno vive la lotta di
cominciare a non credere. Non si tratta quindi qui dell’ateo banale, negligente e
in fuga da se stesso, ma di chi vive le tensioni profonde che agitano una
coscienza retta, in ricerca di coerenza globale; si tratta di chi, avendo cercato e
non avendo ancora trovato, patisce 1’infinito dolore dell’assenza di Dio. Questo
tipo di ateo pud considerarsi in qualche modo 1’altra parte di chi crede. E’
quella 